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@ Use

@ Benutzung

@ Uso

@ Utilisation @ Uzytkowanie

@ Wcnonb3oBaHne @ Utilizare

@ Utilizagao @ Kullanim

@ A:ON

B: OFF
C: Adjust the brightness under the static colour mode.
Adjust the speed of the colour changing under the dynamic mode.
D: Static colour mode: Note: please press the button to select your colour preference.
E: Static colour mode: Neutral white
F: Dynamic mode: Seven colours changing in jumping style.
G: Dynamic mode: Seven colours changing in gradualness style. (Fast)
H: Dynamic mode: Seven colours changing in gradualness style. (Slow)

I eomm

ON
OFF

: Régler la luminosité en mode de couleur statique.

Régler la fréquence du changement de couleur en mode dynamique.

: Mode de couleur statique : Remarque : appuyer sur le bouton pour sélectionner vos

préférences de couleur.
Mode de couleur statique : Blanc neutre
Mode dynamique : Sept couleurs passant de 'une a l'autre.

: Mode dynamique : Sept couleurs changeant progressivement. (Rapide)
: Mode dynamique : Sept couleurs changeant progressivement. (Lent)

IoTmTmoU

: Wigczanie

Wytaczanie
Regulacja jasnosci w trybie statego koloru.
Regulacja predkosci zmiany koloréw w trybie dynamicznym.

: Tryb statego koloru: Uwaga: nacisngc¢ przycisk w celu wybrania zadanego koloru.

Tryb statego koloru: Neutralny biaty
Tryb dynamiczny: Siedem koloréw zmieniajacych sie w sposéb skokowy.

: Tryb dynamiczny: Siedem koloréw zmieniajgcych sig w sposéb stopniowy. (Szybko)
: Tryb dynamiczny: Siedem koloréw zmieniajgcych sig w sposob stopniowy. (Powoli)

@ A:EIN

) B: AUS

C: Passen Sie die Helligkeit im statischen Farbmodus an.
Passen Sie die Farbwechsel-Haufigkeit im dynamischen Modus an.

D: Statischer Farbmodus: Hinweis: Driicken Sie den Knopf, um die Farbe zu wahlen, die
Sie bevorzugen.

E: Statischer Farbmodus: Neutrales Weil3

F: Dynamischer Modus: Sprunghafter Wechsel zwischen sieben Farben.

G: Dynamischer Modus: FlieBender Wechsel zwischen sieben Farben. (Schnell)

H: Dynamischer Modus: FlieBender Wechsel zwischen sieben Farben. (Langsam)

A: BKI

Q

Te@mmo

BbIKIT

OTperynupyiiTte ypoBeHb SIPKOCTU OCBELLEHNS B PEXMME CTaTUYECKOro LiBeTa.
OTperynupyTe CKOpoCTb CMEHbI LIBETOB B PEXMME AVHAMWUYECKOTO LiBeTa.
Pexum cratnyeckoro ugeta: MpumedaHue. BbibGpaTh LIBET MOXHO HaXaTnem Ha KHOTKY.

Pesxxum cTatnyeckoro upeTa: HenTpanbHbi 6enbiii

Pexxum anHammnyeckoro LpeTa: Pe3kas cMeHa cemu LIBETOB.

Pexxum anHamuyeckoro Lgeta: MNnaBHasi cMeHa cemMu LBETOB. (GbICTPO)
Pexxvm anHamuyeckoro ugeta: [naBHas cMeHa cemMu LBETOB. (MeOneHHO)
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PORNIT
OPRIT

Reglati luminozitatea din modul culoare statica.
Reglati viteza schimbarii culorii din modul dinamic.
Modul culoare statica: Nota: apasati butonul pentru a selecta preferinta de culori.

Modul culoare statica: Neutral alb
Modul dinamic: Sapte culori care se schimba in salturi.

: Modul dinamic: Sapte culori care se schimba progresiv. (rapid)

Modul dinamic: Sapte culori care se schimba progresiv. (lent)

@ A: Encendido
B: Apagado
C: Ajuste el brillo en el modo de color estatico.
Ajuste la velocidad del cambio de color en el modo dinamico.
D: Modo de color estatico: Nota: Pulse el botén para seleccionar el color que prefiera.
E: Modo de color estatico: Blanco neutro
F: Modo dindmico: Siete colores que cambian de uno a otro.
G: Modo dinamico: Siete colores que cambian de forma gradual. (Rapido)
H: Modo dinadmico: Siete colores que cambian de forma gradual. (Lento)

@ Maintenance

@ Wartung

@ Mantenimiento

@ Maintenance @ Konserwacja

@ intretinere

@ Onarim

@ ObcnyxmsaHne

@ Manutengéo
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LIGAR

DESLIGAR

Ajuste o brilho no modo de cor estatica.

Ajuste a velocidade da mudancga de cor no modo dinamico.

Modo de cor estatica: Nota: prima o botéo para selecionar a sua preferéncia de cor.
Modo de cor estatica: Branco neutro

Modo dinamico: Alternancia continua entre sete cores.

Modo dinamico: Mudancga gradual entre sete cores. (Rapido)

Modo dindmico: Mudanga gradual entre sete cores. (Lento)

@ Care @ Entretien
@ Pflege @ Yxon
@ Cuidados @ Cuidados

T e@mMmo

@ Pielegnacja
@ ingrijire
@ Bakim

ACIK

KAPALI

Parlakligi statik renk modunda ayarlayin.

Renk degisim hizini dinamik modda ayarlayin.

Statik renk modu: Not: Renk tercihinizi yapmak igin lutfen diigmeye basin.
Statik renk modu: Notr beyaz

Dinamik mod: Atlayan sekilde degisen yedi renk.

: Dinamik mod: Kademeli sekilde degisen yedi renk. (Hizli)

Dinamik mod: Kademeli sekilde degisen yedi renk. (Yavas)
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Warranty Period and Conditions

At Colours, we devote special attention to
selecting high-quality materials and use
manufacturing techniques that enable us
to create designer and durable product
ranges.

That is why we offer a 5-year warranty
against product manufacturing defects
for the LED component in this product.
The guarantee terms and conditions are
available in store.

This product is under warranty for 5 years
as from the date of purchase, for normal,
non-professional household use for the
LED component in this product.

The warranty shall only apply upon
presentation of the till receipt or the
invoice. Keep your proof of purchase in a
safe place.

The warranty covers product breakdowns
and malfunctions under the condition that
the product is used in accordance with its
intended use and subject to installation
and maintenance in accordance with
good practice and the information
contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it
may be later removed without damaging
it.

This contractual warranty does not

cover defects and damage caused by
the natural wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage
caused by water quality (hardness,
aggressiveness, corrosion, etc.), by the
presence of foreign bodies transported
by water or otherwise (sand, filings,

etc.) or the lack of room ventilation, and
damages that could be the consequence
of improper use, misuse, negligence,
accident or maintenance that is defective
or does not comply with good practice or
the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the
warranty: harmful consequences due to
the use of accessories and/or non-original
equipment manufacturer or improper
replacement parts, disassembly or
product modification.

The warranty is limited to those parts
recognised as defective. Under no
circumstances shall it cover fringe
expenses (travel, labour) and direct and
consequential damage.

Guarantee related queries should be
addressed to a store affiliated with the
distributor you purchased the product
from.

This guarantee is in addition to and does
not affect your statutory rights.

@

Durée et conditions de garantie

Chez Colours, nous apportons une attention
toute particuliére dans le choix de matériaux
de haute qualité et utilisons des techniques
de fabrication qui nous permettent de créer
des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une
garantie de 5 ans contre les défauts de
fabrication des composants LED de ce
produit. Les termes et conditions de la
garantie sont valables en magasin.

Ce produit est garanti 5 ans a compter

de la date d’achat, dans le cadre d'un
usage ménager normal, non professionnel
des composants LED contenus dans ce
produit.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements du produit sous réserve
d'une utilisation conforme a la destination du
produit et sous réserve d’une installation et
d’un entretien conformes aux regles de l'art
et aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle
sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement
sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas
les défauts et détériorations provoqués par
l'usure naturelle des pieces, les intempéries,
les inondations, les dégagements de
chaleur, le gel,les dommages causés par

la qualité de I'eau (calcaire, agressivité,
corrosion, ...), par la présence de corps
étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la
piéce et les dommages qui pourraient étre
la conséquence d’'un usage inapproprié,
d’'une utilisation abusive, d’'une négligence,
d’'un accident ou d’un entretien defectueux
ou non conforme aux regles de I'art ou aux
informations du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a 'emploi
d'accessoires et/ou de piéces de rechange
non d’origine, ou non adaptées, au
démontage ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux pieces
reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en
aucun cas, les frais annexes (déplacement,
main d'ceuvre) et les dommages directs et
indirects.

Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la
garantie légale de conformité mentionnée
aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle
relative aux défauts de la chose vendue,
dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la
consommation : Le vendeur livre un
bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de
conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a l'usage habituellement
attendu d’un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par
le vendeur et posséde les qualités que celui-
ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques
définies d’un commun accord par les parties
ou est propre a tout usage spécial recherché
par I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la
consommation : L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien.
Article L217-16 du code de la
consommation : Cette période court a
compter de la demande d'intervention

de I'acheteur ou de la mise a disposition
pour réparation du bien en cause, si cette
mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention.
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Dtugos¢ i warunki gwaranciji

W firmie Colours pos$wiecany

szczegolng uwagg na wybdr wysokiej
jakosci materiatéw i uzywamy technik
produkeyjnych umozliwiajgcych stworzenie
nowoczesnych i trwatych gam produktow.

Dlatego tez proponujemy Panstwu
gwarancje na okres 5 lat na wady
fabryczne elementéw LED tego produktu.
Warunki gwarancji sg dostepne w punkcie
zakupu produktu.

Gwarancja jest wazna 5 lat od daty
zakupu na elementy LED tego produktu,
w ramach normalnego uzytku w
gospodarstwie domowym, a nie w
$rodowisku profesjonalnym.

Gwarancja jest wazna wytgcznie po
okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowa¢ dowdéd zakupu w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z przeznaczeniem
produktu i instalacji oraz konserwaciji
zgodnych z zasadami dobrej praktyki

i z informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Produkt nalezy zainstalowac¢
tak, by mogt by¢ pézniej demontowany bez
uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig wody
(wapien, korozja..), obecnoscig obcych
ciat przenoszonych w wodzie lub poza

nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia
pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku
lub wadliwej konserwacji lub konserwacji
niezgodnej z dobrymi praktykami lub
informacjami zawartymi w podreczniku
uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych
akcesoriéw i/lub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang produktu sg
réwniez wytgczone z gwaranciji.

Gwarancja jest ograniczona do czesci
uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona

w zadnym razie dodatkowych kosztéw
(dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujgcy moze
uzyskac zwrot zaptaconej ceny albo
wymianeg produktu lub jego naprawe

lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usuniecie wad produkeyjnych. Kupujacy
jest zobowigzany do wspétdziatania z
Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji.
Kupujacy, ktdry korzysta z uprawnien
wynikajgcych z niniejszej gwarancji powinien
dostarczy¢ produkt na podany nizej adres
Gwaranta lub do sklepu, w ktérym go nabyt.

Gwarant zobowigzuje sie do wykonania
swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie
pdzniej niz w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie
wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego wynikajacych

Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.
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Garantiebedingungen und -dauer

Wir von Colours legen besonderen Wert
auf die Auswahl qualitativ hochwertiger
Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an
langlebigen Design-Produkten.

Deshalb gewahren wir lhnen

eine Garantie von 5 Jahren auf
Herstellungsméngel an den LED-
Komponenten. Die Garantiebedingungen
sind beim Handler erhaltlich.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 5
Jahren vom Kaufdatum an, im Rahmen
des normalen, nicht professionellen
Gebrauchs der LED-Komponenten im
Haushalt.

Von der Garantie kann nur durch Vorlage
des Kassenbons oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie
die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfalle und
Stérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgemaf verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde

Dieses Produkt muss so eingebaut werden,
dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zuriickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine
Mangel oder Beschadigungen, die auf
natrliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zurlickgehen sowie keine
Schaden, die durch die Wasserqualitat
(kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkérper, die

im Wasser beférdert wurden oder nicht
(Sand, Spane,...) oder durch mangeinde
Bellftung des Teils verursacht wurden und
keine Schaden, die auf unsachgemale
Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfalle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung,

die nicht den technischen Vorschriften
oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zuriickgehen.

Schédliche Einfliisse durch den Einsatz
von nicht originalen oder nicht angepassten
Zubehorteilen und/oder Ersatzteilen sowie
durch die Zerlegung oder Veranderung des
Produkts sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile,

die als beschéadigt anerkannt wurden. In
keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte
und indirekte Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlich
verankerten Rechte. Die Ablaufgarnitur ist
von dieser Garantie ausgenommen.

Avrticle 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné

qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Ceci n’affecte pas vos droits légaux.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la
garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au distributeur aupres duquel vous

avez acheté ce produit.
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CpOKM U YCrOBUA rapaHTUm

Komnanus Colours ynensiet ocoboe
BHUMaHMe BbIGOPY BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTepuarnos 1 NPUMEHSIET TEXHOMOTUIO
NpOV3BOACTBA, MO3BOMSAIOLLIYIO CO3AaBaTh
TIMHENKN CTUMbHBIX N HAAEXKHBIX TOBAPOB.

[Moatomy Mbl npeanaraem 5-neTHiow
rapaHTuio Ha NPOU3BOACTBEHHbIE
nedekTbl B CBETOANOAHOM KOMMOHEHTE
aToro nagenusi. Konvio ycnosuin rapaHTum
MOXHO NOMYy4YNTb B MarasuHe.

5-neTHss rapaHTus 4eNCTBYeT C
MOMEHTa MOKyMNK1 Npu yCrosuu
06bI4HOTO, HEKOMMEPYECKoro, GbITOBOrO
MCMOSb30BaHWsi CBETOANOAHOMO
KOMMOHEHTa 3TOro U3genusi.

lapaHTus NnpegocTaensieTcst
VCKITIOUMTENBHO NPU NpeabsBNeHnn
KaCCOBOTO Yeka W cHeTa-hakTyphbl.
CoxpaHuTe AOKyMEHTbI, MoATBEpX/aatoLLve
chaKT NOKyMKu.

apaHTWsi pacnpocTpaHsieTcs Ha Te
Cryyan HeUCPaBHOCTY U3AEeNUs, Koraa
OHO WCONb30BANOCh B COOTBETCTBUN CO
CBOVIM Ha3Ha4YeHWEM W yCTaHABNMBANocs
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMU
HOpPMaTVBaMM1 U UHCTPYKLIYEN Mo
aKcnnyaraumm.

M3nenvie 1OMKHO yCTaHABNMBATLCS TakM
06pa3oM, 4ToObI BrIOCIEACTBIUN €70 MOXHO
6bINo AeMOHTUpOBaTL 6e3 NoBpPEXAEHNIA.

HacTosias rapaHTus He
PacnpoCTPaHSIETCS Ha MOBPEXAEHNS
LiepeKTbl, BbI3BAHHBIE ECTECTBEHHLIM
M3HOCOM U3Lenvsi, HeBnaronpUATHLIMU
MOToAHbLIMY YCIOBUSIMY, 3aTOMMNEHVEM,
BO3/ENCTBIEM TENMa U Xonopaa,
Ka4eCTBOM BOfbI (YPOBEHb COAEPXKaHMS
V3BECTU, KOPPOAMPYIOLLIMX BELLECTB U

T. A.), HANMYMEM NOCTOPOHHIX YaCTHL,
MCMOMb30BaH1EM UHbIX BELLECTB

(necok, MeTannMyeckas CTpyka n

T. Ai.) UMW HELLOCTATOMHBIM YPOBHEM
BEHTUMNALMW, @ TaIoke Ha MOBPEXOEHUs,
BO3HVKLUME MO MPUYMHE HEMPaBUIBHOTO
VI HENPaBOMEPHOTO MPUMEHEHUS,
HECOBMIOAEHNS UHCTPYKLMIA, HECHACTHOTO
CIy4as U HECOOTBETCTBYIOLLIETO
TeXHWU4ecKoro obcnyxuBaHus. FapaHTus
TaloKe He PacrpOCTPaHSETCs Ha
HENCMPABHOCTU, Bbl3BaHHbIE MPUMEHEHVNEM
HEOopUIvHarbHbIX UM HECOOTBETCTBYIOLLINX
NpUHaANEeXHOCTEN MMM 3anacHbIX YacTen,
LIEMOHTEXOM UM BHECEHUEM N3MEHEHNI
B u3nenve. MapaHTus pacnpocTpaHsieTcst
VICKITIOUMTENBHO Ha AeTanu, MpusHaHHbIe
HevcnpaBHbIMW. Hit npu kakux
oBCTOATENBCTBAX rapaHTUs He MOKPLIBAET
[LOMOMHUTENBHBIE PACXOAb! (TPaHCToPT,
onnara Tpyaa COTPYAHUKOB) U NpsiMble
VNN KOCBEHHBbIE YObITKN. 3TO He BNUSIET Ha
BalLIM 3aKOHHbIE MpaBa.
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Durata si conditiile de garantie

La Colours, acordam o atentie speciala

n procesul de alegere a materialelor de
inalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie
care ne permit sa cream game de produse
proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de

5 ani pentru defectele de fabricatie ale
componentei cu leduri a acestui produs.
Clauzele si conditiile de garantie pot fi
consultate in magazin.

Acest produs este garantat 5 ani de la
data achizitiei, in conditii de utilizare
casnica normald, nu profesionald, a
componentei cu leduri a acestui produs.

Garantia poate fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de casa sau a
facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un
loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizari in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instalari si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
ncéat acesta sa poaté fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de
uzura naturala a pieselor, de intemperii,

de inundatii, de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile provocate

de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei
si de daunele care ar putea sa fie rezultatul
unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici si
cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb neoriginale
sau neadaptate, demontarii sau modificarii
produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute
ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in

niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare,
de manopera) si daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare.

Va rugam sa retineti ca un certificat de
garantie suplimentar va fi dat in magazinul
din care veti achizitiona produsul.
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Duracion y condiciones de la garantia

En Colours, prestamos una atencién muy
especial a la eleccion de materiales de alta
calidad y utilizamos técnicas de fabricacion
que nos permiten crear gamas de productos
de disefio y duraderos.

Es por esta razén que le ofrecemos

una garantia de 5 afios contra cualquier
defecto de fabricacion del componente
LED de este producto. Los términos y
condiciones de garantia estan disponibles
en la tienda.

La garantia de este producto cubre los

5 primeros afios a partir de la fecha de
compra, en un uso doméstico normal,

no profesional para el componente LED.
La garantia solo es aplicable mediante
presentacion del tiquet de caja o de la
factura de compra. Guarde su comprobante
de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicién de
que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se mantenga
segun las buenas practicas del oficio y
segun las informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que
pueda ser retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los
defectos y el deterioro provocados por el
uso habitual de las piezas, la intemperie,
las inundaciones, las emisiones de calor, el
gel, los dafios causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...),
por la presencia de cuerpos extrafios que
llegan o no con el agua (arena, limaduras...
o la falta de aireacién de la estancia y los
dafios que pudieran ser consecuencia de
un uso inadecuado o abusivo, negligencia,
accidente o mantenimiento defectuoso o
que no esta de acuerdo con las buenas
practicas del sector o con las informaciones
del manual de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso

de accesorios u/o piezas de repuesto

no originales o no adaptados para el
desmontaje o la modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,
en ningun caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los
defectos de conformidad del producto segun
lo establecido por los articulos 114 a 124 del
Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa
de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.
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Duracao e condigdes da garantia

Na Colours, damos especial atengéo a
escolha de materiais de alta qualidade
e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos de
design e duraveis.

E por isso que oferecemos uma garantia
de 5 anos contra defeitos de fabrico para
os componentes LED neste produto. Os
termos e condigdes da garantia estao
disponiveis na loja.

Este produto tem uma garantia de 5
anos a partir da data de compra, no
ambito de uma utilizagdo doméstica, ndo
profissional, para os componentes LED
deste protuto.

A garantia s6 pode ser aplicada mediante
apresentagao do taldo de caixa ou fatura
de compra. Guarde a sua prova de compra
num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de
uma utilizacdo em conformidade com os
intuitos para que o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagdo e manutengao
em conformidade com as regras da arte e
as informagdes do manual de utilizagdo.

Este produto tem de ser instalado de modo
a que possa ser retirado posteriormente
sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange
defeitos e deterioragdes provocados por um
desgaste natural das pegas, intempéries,
inundagdes, libertagdes de calor, gelo,
danos causados pela qualidade da agua
(calcario, agressividade, corroséo...), pela
presenga de corpos estranhos veiculados
ou nao pela agua (areia, limalhas...)

ou a falta de arejamento da pega e os
danos que poderdo ser consequéncia

de uma utilizagao inadequada, uma
utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente
ou manutengdo defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagéo.

Estao também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagao
de acessorios e/ou pegas sobresselentes
que ndo sejam originais ou ndo adaptadas,
a desmontagem ou modificagéo do produto.

A garantia limita-se as pecas reconhecidas
como defeituosas. Ela ndo abrange, em
caso algum, as despesas resultantes
(deslocamento, mao-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos
termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei
n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.°
84/2008.
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Garanti siiresi ve sartlan

Colours firmasi olarak kaliteli malzeme
segimine ayri bir 6zen géstermekte, i¢
tasarim ve dayanikli iriin yelpazeleri
olusturmamizi sadlayacak Uretim teknikleri
kullanmaktayiz.

Bu nedenle, bu triindeki LED bileseni icin
Uretim hatalarina kars! 5 yillik bir garanti
sunuyoruz. Garanti sartlari ve kosullari
magazada mevcuttur.

Uriindeki LED bileseni profesyonel
kullanim gerektirmeyen ev tipi kullanim
icindir. Satin alma tarihinden itibaren

5 yil garanti kapsamindadir.

Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin
ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin
aldiginizi gosteren belgeyi giivenli bir yerde
saklayin.

Bu garanti, Grinin kullanim amacina
uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve
bakima tabi tutulmasi kaydiyla triindeki
hatalar ve kusurlari kapsar.

Bu iirin, daha sonra zarar gérmeden
soklebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sdézlesmeye dayall bu garanti, pargalarin
dogal asinmasindan, kéti hava sartlarindan,
sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan
hata ve tahribatlardan, su kalitesinden
(kireg, agresivite/gozlcdllk, korozyon,

...), suyla taginan yabanci maddelerin
varligi (kum, talas, ...) veya odanin
havalandirimamasindan kaynakli hasarlari
ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanls yapilmis bir bakimin
veya ylrirliikteki yonetmeliklere veya
kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin
ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina,
Urlinuin sokilmesine veya Uriin tzerinde
degisiklik yapiimasina bagl yan etkileri
kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda
sigorta police masraflarini (nakliyat, iscilik),
dogrudan ve dolayl hasarlar kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, Griniin
tasinmasi sirasinda veya montajdan sonra
dugakabinin temperli cam panellerinde
meydana gelen kirik ve gatlaklari
kapsamaz.
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VI Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.Va rog sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati
pentru referinte ulterioare.

| Verificati prezenta tuturor componentelor.

| Tnlaturati intregul ambalaj , pungi etc de pe produs.

| Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului dumneavoastra

V1 Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar nu
pentru zonele in care exista in permanenta umezealad cum este baia

M Pentru a obtine aderenta optima, suprafetele de lipire trebuie sa fie curate,
uscate si presate uniform. Aplicarea unei presiuni ferme contribuie la
formarea unei suprafete uniforme de contact si mareste rezistenta lipirii.

4] Atentie: Cablul de alimentare trebuie sa fie bine fixat, pentru a evita pericolul
de electrocutare (evitati formarea de bucle care atarna, deoarece exista
pericolul ca acestea sa fie agatate/prinse in ceva).

4] Asigurati-va ca urmati marcajul cu ,foarfeca” pentru a taia si consultati
intotdeauna ilustratia de instalare pentru a asambla.

I Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati nimic de produs

V] Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi
nlocuit; in cazul in care cablul se deterioreaza, corpul de iluminat trebuie
aruncat.

¥ Nu instalati acest corp de iluminat intr-o zona umeda sau in apropierea unei
chiuvete.

M Nu conectati lantul la alimentare céat timp se afla in ambalaj.

[ Tn cazul in care bateriile au curs, scoateti-le din compartimentul bateriilor cu
ajutorul unei lavete. Terminalele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate. Nu
se vor amesteca baterii noi cu baterii vechi sau de tipuri diferite. Bateriile
consumate trebuie scoase din aparat. Bateriile trebuie indepartate inainte
de aruncarea corpului de iluminat. Bateriile se vor elimina in siguranta la
deseuri.

1 Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:
>Verificati sa nu existe pana de curent
>Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate
Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs , consultati un
electrician calificat
Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea inaintea
activitatilor de mentenanta sau activitatilor de ajustare
Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a
mentine curatenia suprafetei.

Tensiuneade | 54 540 v~ 50/60 Hz

alimentare:
3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)
. . Sursa de iluminat inclusa in acest corp de iluminat nu
Tip bec:

se poate nlocui; la sfarsitul vietii sursei de iluminat
trebuie sa inlocuiti intregul corp de iluminat.

Nu priviti spre sursa de iluminat.

Conform cu toate cerintele directivelor europene
relevante.

Produs clasa Il -Dublu izolat - impamantarea nu este
necesara.

Produs clasa Il - Proiectat pentru a fi instalat utilizand
prize speciale SELV (Separated or Safety Extra-Low
Voltage)

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile locale sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul pentru detalii
referitoare la reciclare.

| Seguridad

[V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, léalas por completo
antes de proceder a la instalacién y consérvelas para futura referencia.

4] Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos los componentes
enumerados.

] Retire el embalaje del producto.

] Decida el lugar donde va a colocar el producto.

M Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en interiores y no es
adecuado para lugares con humedad constante, como el cuarto de bafio.
Para obtener una adhesion éptima, las superficies de contacto deben estar
limpias, secas y bien unidas. La aplicacién de presion mejora el contacto
adhesivo y la resistencia de la union.

VI Precaucion: Asegurese de colocar el cable de modo que no presente ningiin
peligro (evite que el cable forme bucles colgantes que pueden engancharse
o arrastrase con algun objeto).

4] Asegurese de seguir la marca de las tijeras al cortar y consulte siempre el
diagrama de pasos de instalacion para realizar el montaje.

I Nunca cuelgue ni coloque nada sobre el producto.

[ El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir; si el cable
esta dafado, la ldmpara se debe desechar.

[ No instale esta lampara en zonas humedas ni cerca de un fregadero.

No conecte la cadena a la fuente de alimentacion mientras esté en el
embalaje.

M Las pilas no recargables no deben recargarse. Si presentan fugas,
extraigalas del compartimento de la bateria utilizando un trapo. Los
terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse. No se deben mezclar
diferentes tipos de pilas ni pilas nuevas y usadas. Las pilas agotadas deben
extraerse del aparato. La bateria debe retirarse de la luminaria antes de
desecharla. La bateria debe desecharse de forma segura.

M siel producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese de que hay corriente
> Asegurese de que todas las conexiones son correctas

V] si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este producto, consulte a
un electricista cualificado.

V] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10 minutos antes
de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para asegurar la refrigeracion.

V] Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie.
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Datos técnicos

Tension de

} . 220-240 V~, 50/60 Hz
alimentacion:

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

La fuente de luz de estas luminarias no es
reemplazable, cuando la fuente de luz llega al final
de la vida, toda la instalacion luminaria debe ser
reemplazada.

Tipo de bombeta:

No debe mirar fijamente la fuente de luz en
funcionamiento.

En conformidad con todas las exigencias relevantes
de la CE.

Clase Il - Doble aislamiento - No necesita toma de
tierra.

Clase Ill - La luminaria funciona con una fuente de
tension SELV.

Para uso exclusivo en espacios interiores.

Los productos eléctricos usados no deben incluirse
en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion para un tratamiento
especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista cémo puede reciclar.

Bateriile trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator.

Las baterias deben reciclarse o eliminarse de manera
adecuada.

Acest produs nu este potrivit pentru reglarea intensitatji
luminoase.

P 1t &0

Este producto no es apto para regular la intensidad
de laluz.
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V] Estas instrucdes servem para sua seguranca. Por favor, leia-as com
atengdo antes da instalagdo e guarde-as para futuras referéncias.

v Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.

] Escolha um local adequado para o seu produto.

V] Este produto é adequado apenas para uso no interior e para areas que nao
estejam expostas constantemente a humidade, como casas de banho.

V] Para obter a aderéncia ideal, as superficies de colagem tém de estar limpas,
secas e bem unificadas. Exercer uma pressao firme durante a aplicagédo
ajuda a desenvolver um melhor contacto da cola e a melhorar a forga da
ligagao.

] Atencgéo: Certifique-se que o cabo disposto de modo a que nao represente
perigo (evite que fique suspenso onde seja suscetivel de ser puxado/ficar
preso).

4] Certifique-se de que segue a marcagao da “tesoura” para cortar e consulte
sempre o esquema do passo de instalagéo para efetuar a montagem.

VI Nunca coloque nada em cima do produto nem suspenda nada em nenhuma
parte deste produto.

1 O cabo flexivel externo ou fio deste candeeiro ndo pode ser substituido; se o
fio estiver danificado, o candeeiro tem de ser destruido.

Na&o instale este conjunto de iluminagado em areas humidas e préximo de um
lava-louga.

VI Nao ligue a cadeia a alimentagao enquanto o produto ainda estiver na
embalagem.

M As pilhas néo recarregaveis ndo podem ser recarregadas. Retire-as do
compartimento das pilhas com um pano caso exista uma fuga. Os terminais
de alimentagao ndo podem entrar em curto-circuito. Diferentes tipos de
pilhas ou pilhas novas e usadas ndo devem ser misturadas. As pilhas sem
carga devem ser removidas do aparelho. A bateria tem de ser removida do
candeeiro antes de o deitar fora. A bateria tem de ser eliminada de forma
segura.

VI Quando o produto ndo acende apos a instalagéo:
> Certifique-se de que néo ha qualquer falha de eletricidade.
> Certifique-se de que todas as ligagdes estdo corretas.

V] Se tiver davidas quanto a instalagao/utilizagdo deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

| Desligue sempre o produto da alimentagéo pelo menos 10 minutos antes de
proceder a manutengéo ou ajuste, para que este possa arrefecer.

] E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengéo para manter
a superficie em bom estado.

'Dados técnicos

Tenséo de

" - 220-240 V~, 50/60 Hz
alimentagao:

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

A fonte de luz destas luminarias nao ¢ substituivel;
quando chegar ao fim da sua vida Util, toda a instalagao
debe ser substituida.

Tipo de lampada:

Néo olhe fixamente para a fonte de luz em
funcionamento.

Em conformidade com todas as exigéncias relevantes
da CE.

Classe Il isolamento duplo - néo requer fio terra.

Produto de classe Il - Criado para ser alimentado a
partir de uma fonte de alimentagédo SELV (Voltagem
extra-baixa segura ou separada).

Para uso exclusivo em espacos interiores.

Os produtos elétricos ndo devem ser incluidos com

os demais dejetos domésticos. Por favor, utilize as
instrugdes a sua dispocigéo para um tratamento
especifico dos mesmos. Pergunte as autoridades locais
ou ao seu vendedor como se pode reciclar.

As baterias devem ser recicladas ou eliminadas de
maneira adequada.

Este produto é apto para regular a intensidade da luz.
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¥ Bu talimatlar glivenliginiz igindir. Lutfen montajdan énce talimatlarin
tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

V] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim parcalarin paket iginde
bulundugundan emin olun.

V] Uriinden tim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.

M Uriiniintizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

] Bu iiriin sadece kapali kullanim igin tasarlanmis ve banyo gibi sabit bir nem
var yerler igin uygun degildir.

Optimum yapiskanligi saglamak icin yapistirma yuzeylerinin temiz, kuru ve
iyi bir sekilde birlestirilmis olmasi gerekir. Sert uygulama basinci, daha iyi
yapisma temasi gelistirmeye ve yapisma guicini iyilestirmeye yardimci olur.

V] Dikkat: Kablonun yonlendirilmis oldugundan ve bdylece tehlike
olusturmayacagindan emin olun (kablonun gekilebilecegi/takilabilecegi
sekilde sallanmasini/dolanmasini énleyin).

Kesim yerini isaretleyen “Makaslar” izlediginizden emin olun ve montaj igin
daima montaj adimi gizimine bagvurun.

V] Asla iriiniin iizerine bir sey koymayin veya herhangi bir bélimine bir sey
asmayin.

] Harici esnek kablo veya bu armatlriin kablosu degistirilemez. Kablo zarar
goriirse armatir imha edilmelidir.

V] Bu armatiir setini nemli alanlara ve lavabo yakinlarina monte etmeyin.

M Zinciri ambalajindayken gli¢ kaynagina baglamayin.

] Yeniden sarj edilemeyen piller, sarj edilmemelidir. Pil sizintisi varsa pilleri, pil
bélimiinden bir bez yardimiyla ¢ikarin. Besleme terminallerinde kisa devre
yapilmamalidir. Farkli tirlerdeki piller veya yeni ve kullaniimig piller bir arada
kullanilmamalidir. Bos piller cihazdan ¢ikariimalidir. Armatiir imha edilmeden
once pil gikarilmalidir. Pil, glivenli bir sekilde imha edilmelidir.

Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:
> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun
> Tlim baglantilarin emniyete alindigindan emin olun

M Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda stipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye
danigin.

V] Uriinde bakim veya ayar yapmadan 6nce her zaman Urlintn elektrik
baglantisini keserek en az 10 dakika sogumaya birakin.

| Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin
izlenmesi onerilir. rumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin
izlenmesi 6nerilir.

' Teknik veriler

220-240 V~, 50/60 Hz

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

Besleme Gerilimi:

Ampul Tipi: Armatirlerin 11k kaynagi degistirilemez, 1sik kaynagi

omrinlin sonuna ulastiginda bitlin armatdr degistirilir.

Istk kaynagina uzun siire bakmayiniz.

Tum ilgili EC Direktif gereksinimlerine uygunluk.

Sinifll

Siniflll

Sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur.

Kullanilmis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin birlikte
atilmamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik Griinler veya pil
igerisinde bulunan bazi kimyasallar sagliga ve cevreye
zararli olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donlisimini saglayiniz. Geri dontsium tavsiyesi icin
yerel yetkililer veya satis noktasindan bilgi aliniz.

Kullanilmis pilleri ev atiklariyla birlikte atmayin. Geri
doénusim tesislerinde degerlendirilmesini saglayin.

Bu Urtin dimmer anahtarla kullanim igin uygun degildir.

P 1 &

XXWyy xx-yil; yy-yilin haftasi

Ithalatg Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TIiC. A.S.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek par¢a temini icin agagida yer alan Kogtas
Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudrllik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Made in China

]

FC2WR3 / FC2WR5

Driggs

EAN: 3663602762836 / 3663602762843 (EU)
EAN: 3663602762751 / 3663602762768 (UK)
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V] These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for future reference.

V] Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

[ Remove all packaging, wrap etc from the product

V] Decide on the appropriate location for your product.

VI This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly
subject to moisture such as bathroom.

V] To obtain optimum adhesion, the bonding surfaces must be clean, dry and
well unified. Firm application pressure helps develop better adhesive contact
and improve bond strength.

V1 Caution: Ensure the cable is routed so it does not present a hazard (avoid
dangling loops where the cable is likely to be pulled/caught).

Please make sure to follow the ,Scissors” marking to cut and always refer to
the installation step drawing to do the assembly.

V] Never put anything on the product or hang anything on any part of this
product.

V] The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire must be destroyed.

V] Do not install this luminaire set in humid area and near sink.

V] Do not connect the chain to the supply while it is in the packing.

| Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Remove them from the
battery compartment with a cloth if battery is leaked. The supply terminals
are not to be short-circuited. Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed. Exhausted batteries are to be removed from
the appliance. The battery must be removed from the luminaire before it is
scrapped. The battery is to be disposed of safely.

1 When the product does not light after installation:
> Ensure there is no electricity failure
> Ensure all the connections are secured

M i you have any doubt about installation/use of this product, consult a
qualified electrician.

4] Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to
cool down before any maintenance or adjustment.

M It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to
keep the surface condition well.

 Technical Data

Supply voltage: 220-240 V~, 50/60 Hz
3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)
Bulb type: The light source of this luminaire is not replaceable;

when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

Do not stare at the operating light source.

Conformity with all relevant EC Directive requirements.

Class Il product - Double Insulated - No earth required.

Class Il product - designed to be supplied from a SELV
(Separated or Safety Extra-Low Voltage) power source.

For indoor use only.

Waste electrical products should not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or local store for
recycling advice.

Batteries must be recycled or throw away correctly.

This product is not suitable for dimming.

P& O
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Manufacturer, Fabricant, Producent, Hersteller,
Producator, Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX, United Kingdom

Distributor: B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53
3LE United Kingdom,

www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue, Yeovil, BA22
8RT, United Kingdom

@
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M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

] Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées.

] Retirez le produit de I'emballage.

Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

M ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a l'intérieur et ne
convient pas aux endroits qui présentent une humidité constante telles que
dans les salles de bains.

[ Pour obtenir une adhérence optimale, les surfaces de liaison doivent étre
propres, seches et lisses. Une pression d’application ferme contribue a une
meilleure adhésion de I'adhésif et améliore la résistance de la liaison.

[V Attention : assurez-vous que 'acheminement du céble ne présente aucun
danger (évitez les boucles pendantes, ou le cable risque d’étre arraché/
accroché).

V] Assurez-vous de suivre la marque représentant des ciseaux pour couper et
référez-vous toujours au schéma d’installation pour le montage.

VI Ne placez ni n'accrochez jamais d'objet sur ce produit.

M Le cable souple externe ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé ; si le cordon est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

M Ninstallez pas ce luminaire dans un endroit humide ou prés d’un évier.

Ne branchez pas la guirlande sur I'alimentation tant qu’elle se trouve dans
son emballage.

V] Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. En cas
de fuite, retirez-les du compartiment des piles a I'aide d’un chiffon. Les
bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Ne mélangez
pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées. Les piles
déchargées doivent étre retirées de 'appareil. Les piles doivent étre retirées
du luminaire avant sa mise au rebut. Les piles doivent étre éliminées
conformément aux réglementations en vigueur.

M sile produit ne s’allume pas aprés l'isntallation :
> S’assurer qu’il n'y a pas de panne électrique
> S’assurer que tous les branchements soient faits

V] En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de ce produit,
consultez un électricien professionnel.

] Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant
toute opération de maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son
refroidissement.

1 Il est recommandé d'effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.

' Caractéristiques

Tension

dali L 220-240 V~, 50/60 Hz
alimentation :

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin
de sa vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

Type d’ampoule :

Ne pas fixer la source lumineuse en fonctionnement.

Conforme a toutes les exigences des directives
européennes.

Produit de classe Il - Double isolation - Le branchement
au cable de terre n'est pas nécessaire.

Produit de classe IlI - Le luminaire fonctionne en trés
basse tension de sécurité (TBTS).

Pour utilisation a I'intérieur uniquement.

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiere
de recyclage.

Les accumulateurs doivent étre recycles ou jetés dans
un point de collecte adéquat.

Ce produit n’est pas congu pour la |'utilisation d'un
variateur d'intensité lumineuse.

B 1 &0
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Distributeur: Castorama France C.S. 50101
Templemars

59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com
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| Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu.

v Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg si¢ w nim wszystkie czesci.

] Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

| Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

M Produkt ten jest zaprojektowany wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
i nie nadaje sie do miejsca, ktére ma statg wilgotnos¢, takich jak tazienki.

M W celu uzyskania optymalnej przyczepnosci spajane powierzchnie musza
by¢ czyste, suche i dobrze dopasowane. Mocne doci$niecie elementéw
zapewnia lepsze przyleganie i mocniejsze wigzanie.

4] Przestroga: Upewni¢ sig, ze kabel jest poprowadzony w sposob nie
stwarzajgcy zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposob, ktory
umozliwia jego pociggniecie/zahaczenie).

Podczas cigcia nalezy zwréci¢ uwage na oznakowanie ,Nozyczki’, a
podczas montazu zawsze postepowac zgodnie z rysunkiem dotyczacym
danego etapu.

| Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakichkolwiek
przedmiotow.

4] Elastyczny przewdd zewnetrzny lampy nie podlega wymianie; jesli zostanie
uszkodzony, nalezy odda¢ lampe na ztom.

Nie montowa¢ tego zestawu w wilgotnych miejscach i w poblizu zlewu.

VI Nie podtgczac tancucha do zasilania, gdy znajduje sie w opakowaniu.

M Nie nalezy tadowac baterii jednorazowego uzytku. Jesli doszto do wycieku
baterii, nalezy wyjac¢ je z komory korzystajac ze szmatki. Nie wolno zwiera¢
stykow zasilajgcych. Nie wolno uzywac tgcznie baterii réznego typu, ani
baterii nowych z uzywanymi. Zuzyte baterie nalezy wyjg¢ z urzadzenia.
Baterie nalezy wyja¢ z lampy przed jej zeztomowaniem. Baterie nalezy
zutylizowa¢ w sposéb bezpieczny.

| Gdy produkt nie zaswieci sig po instalacji , upewnij sie ze :
> nie ma awarii instalacji elektrycznej,
> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane

V] Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego
produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

M Zawsze odtgcz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy,
konserwacji lub regulacji, minimum 10 minut przed wykonaniem tych
czynnosci , aby produkt mégt sie schtodzi¢.

V] zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywaé powierzchnie w dobrym stanie.

' Dane techniczne

Napiecie

" 220-240 V~, 50/60 Hz
znamionowe:

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

Zrédio $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli zrédto
Swiatta przestanie dziata¢,cata oprawa powinna by¢
zastgpiona nowa.

Rodzaj zaréwki:

Nie nalezy patrze¢ na $wiecgce sig zrédto Swiatta.

Zgodnos¢ z odpowiednimi wymaganiami dyrektywy
WE.

Klasa Il

Klasa IlI

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddac je

do sklepoéw Castoramy w wyznaczonych miejscach.
Wskazoéwki dotyczace recyklingu mozna uzyskac¢ od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

Baterie muszg zosta¢ poddane recyklingowi lub zosta¢
we wiasciwy sposob zutylizowane.

@
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] Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen Ihrer
Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféaltig durch, bevor Sie das Gerat
montieren und bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Rickfragen auf.

V] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

V] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstandig.

V] wahlen Sie einen geeigneten Standort fir Ihr Produkt.

V] Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen geeignet.
Es ist nicht zum Betrieb im Badezimmer oder anderen durchgéangig feuchten
Bereichen geeignet.

M Fir optimale Adhasion miissen die Klebeflachen sauber, trocken und gut
verbunden sein. Fester Druck tragt zu besserem Haftkontakt bei und starkt
die Haftkraft.

| Achtung: Achten Sie darauf, das Kabel so zu fiihren, dass es keine Gefahr
darstellt (vermeiden Sie baumelnde Kabelschleifen, in denen man sich
verfangen oder das Kabel ziehen kann).

M Bitte befolgen Sie unbedingt die ,Schere“-Kennzeichnung zum
Zuschneiden und beachten Sie bei der Montage stets die Abbildung der
Installationsschritte.

Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere Gegenstande
abzustellen oder aufzuhéngen.

Das externe flexible Kabel oder Netzkabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt
werden; wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss die Leuchte vernichtet
werden.

M Installieren Sie dieses Leuchtenset nicht in feuchten Bereichen und in
Waschbeckennahe.

M Verbinden Sie die Kette erst mit dem Stromnetz, wenn sie sich nicht mehr in
der Verpackung befindet.

V] Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden.

Entfernen Sie undichte Batterien mit einem Tuch aus dem Akkufach. Die
Einspeiseklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Verschiedene
Arten von Batterien oder neue und gebrauchte Akkus diirfen nicht gemischt
werden. Verbrauchte Batterien miissen aus dem Geréat entnommen werden.
Die Batterie muss vor der Entsorgung der Leuchte entfernt werden. Der
Akku muss sicher entsorgt werden.

V] Falls das Gerat nach der Installation nicht leuchtet
> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht gestort ist
> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel korrekt angeschlossen sind

V] Sollten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes Zweifel
aufkommen, wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektriker.

] Wenn Sie das Gerat warten oder justieren mochte, trennen Sie es stets 10
Minuten zuvor vom Netz, damit es abkihlen kann.

VI Es wird empfohlen, ein regelmaRiges Pflege- und Wartungsintervall
einzuhalten, damit die Oberflache in gutem Zustand bleibt.

| Technische Spezifikationen

Versorgungs-

) 220-240 V~, 50/60 Hz
spannung:

3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 W)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 W)

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar.
Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle endet, muss die
gesamte Leuchte ersetzt werden.

Leuchtmittel-Typ:

Blicken Sie nicht direkt in die eingeschaltete Lichtquelle.

In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

Schutzklasse Il - Doppelt isoliert - Geerdeter Anschluss
nicht erforderlich.

Schutzklasse IlI - zur Versorgung uber eine Stromquelle
mit Schutzkleinspannung (SELV) vorgesehen.

Nur fiir den Innengebrauch geeignet.

Elektronik-Altgeréate durfen nicht als Hausmiill entsorgt
werden. Recyceln Sie das Gerat, wenn méglich. Bei
Fragen zur umweltgerechten Entsorgung, kontaktieren
Sie bitte Ihre Behérde oder einen Handler vor Ort.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania os$wietlenia.

B[S O
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Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakow 78,

02-255 Warszawa

www.castorama.pl

Batterien mussen recycelt oder sachgerecht entsorgt
werden.

Dieses Gerét eignet sich nicht zum Dimmen.

Bkl =

xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

Screwfix Direct Limited
Muhlheimer StraRe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

|BesonacHocTh

M o WHCTPYKLMM Npu3BaHbl obecneunTs Bally 6e3onacHocTb. BHuMaTensHo
npoynTainTe 1x nepers yCTaHoBKO N3LEeNust N XpaHWUTE AJ1S BO3MOXHOMO
MCMonb3oBaHys B GyayLiem.

V] MposepsTe ynakoBky v yGeAUTECh, YTO OHA COMEPXKUT BCE NEPEIUCTIEHHBIE
KOMMOHEHTbI.

| Pacnakyiite nagenve.

V] BuibepuTe nomxoasiiee MECTo ANs YCTaHOBKNA CBETUNBHIKA.

V] 3701 NpoAyKT NpeAHa3HaYEH UCKTIOYUTENBHO AN UCTIONb30BaHNS B
MOMELLEHUN U He NOAXOANT A1 MECT, KOTOPbIE UMEKOT MOCTOSIHHYIO
BINaXHOCTb, TakiX KaK BaHHOIA.

V] Anst foCTIKEHMS ONTUMANBHOI ATE3UM MOBEPXHOCTY CKNEMBAHNS AOMKHbI
GbITb YUCTBIMU, CYXMMU N OAHOPOAHBLIMU. CUMNbHOE AaBNeHue NpwkaTus
MOMOTaeT YryyLINTb aAre3VNOHHbIN KOHTaKT 1 YBENUYNTb MPOYHOCTL
cKknevBaHust.

V] Brumatme! Y6enutecs, 4To kabenb NPONoXeH Takum o6pasom, YTO OH
He npe/cTaBnseT onacHocTu (13berainTe cBO6OAHO CBUCAIOLMX NETENb,
KOTOPbIE MOXHO 3a/€Tb).

W3penue MOXHO paspeaaTb TOMbKO B MeCTax, OTMEYEHHbIX 3HaKoM
«HoxHuupl». Mpu ycTaHOBKe Beeraa crneayvTe noLaroBon MHCTPYKLMK
MOHTaXXHON CXeMOWN.

Hwudero He knaguTe Ha NPOAYKLMIO W He BeLLaiiTe Ha YacTu NpoayKLMM.

V] BrewwHmit rmBkuit kaBenb Unu WHYP AAHHOTO OCBETUTENBHOTO NpnGopa
3amMeHe He MOANEXWT; NMPU MOBPEXAEHUN LHYpa AaHHbI OCBETUTENbHbIN
npuBop HeobXxoAMMO yTUNN3NPOBaTh.

M He yCTaHaBn1BanTe faHHbIA OCBETUTENbHbI NPUGOP B MECTax C BbICOKOW
BIaXHOCTbIO U PSIIOM C PAKOBUHON.

V] He noaxmiouaiiTe rpnsiHay K UCTOYHIKY NUTAHIS, ECIM OHA HAXONTCS B
ynaKoBkKe.

M He 3apsixaiite ogHopasoBble GaTapeiku. B cnyyae yTeuku anektponuTa us
6aTapeiikv u3Bnekute 6ataperiky n3 6atapenHoro oTceka ¢ MOMOLLbIO TKaHW.
He ponyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHusi KNEMM NUTaHus. He ucnonbayite
O[HOBPEMEHHO CTapble ¥ HOBble GaTapenku Unu pasmnuyHbie TUMbl
6atapeek. He ocTaensiiTe ucnonb3oBaHHble GaTapeiiku BHyTpu npubopa.
Mepen yTunusaumei npubopa HeobxoaMMo u3BneYb 6atapenku. Bataperiku
criepyeT yTUNU3NpoBaTh Haanexallum o6pasom.

I Ecnn uanenve He 3aropaeTcsi Mocne yCTaHoBKM:
> Y6eauTech B HaNMM4YMK 3NEKTPUHECKOTO ToKa
> Y6eguTech B TOM, YTO BCE AMEKTPUYECKNE COEAUHEHUS 3aLLMLLEHb]

V] B criyuae coMHeHMit o MoBoy CBOPKI UMK CTIONB30BAHS 3TOTO M3aEenis
obpaTuTech 3a MOMOLLbIO K KBaNMMULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

| Bceraa oTkniovante usgenue ot anekTpuYeckoit cetn He meHee Yem Ha 10
MWHYT A NPOBefeHUs 0BCIYXUBaHWS UMW PErynMpOBKU.

V] PekomeHayeTcs perynsipHo OCyLeCTBRsTL yxof v 06CryxuBaHne npubopa
[ANs NoAAepXXaHNs MOBEPXHOCTU B XOPOLLEM COCTOSIHUM.

| TexHuueckue aaHHblIe

Homuransroe | 554 540 B~ 50/60 My
HanpsxeHue:
3663602762751 / 3663602762836 - LED (13.4 Br)
3663602762768 / 3663602762843 - LED (16 BT)
Tun namnbi: McToYHMK cBETa B 3TOM CBETUIBHUKE HE noanexuT

3aMeHe; Korga Ccpok C]'Iy)KGbI NCTOYHMKa cBeTa
AOCTUraeT KoHUa, CBETUITbHUK OOIMKEH 6bITb 3aMEHEH.

He cmoTpuTe Ha paboTatoLmii UICTOYHUK CBETa.

CootBeTcTBrE BceM TpebGoBaHuamM Qupektusbl EC.

Knacc Il

Knacc I

Tonbko ANS UCMOMNb30BaHUS B NOMELLEHUN.

Mcnonb3oBaHHble aMekTponpuGops! Hemb3st
BblGpackiBaThb C 6bITOBEIM MycopoM. Mcnonbayiite
MecTa Ans crneuvanbHoi yTunusauun. YsHairte

Y MECTHbIX OpraHoB BMacTh Unv NpoAaBLOB O
npaswnbHoii nepepaboTke.

EaTapeV] AOIMKHbI 6bITb yTnunn3npoBaHbl nocne
NCcnonb3oBaHUs.

370 u3genMe He paccUMTaHoO Ha UCTONb30BaHWE C
PErynsTopom sipkocTu.

P&

xxWyy XX-TOfl; YY-MOPSIAKOBbIN HOMEP HeAenu

Umnoptep: OO0 “Kactopama PYC” [lepbeHeBckas Hab.,
pom 7, ctp 8 Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

WUsrotoeutens ans Poccun:

Nakuctap 3nekTpoHuk TekHonomku Ko., J14.

Appec: Ne10 dywiaH Poya, dysaHb MupacTpuan Mapk, FaomMuH OUcTpukT,
dowaHb cuTw, MNyanayH, Kutai

COOTEETCTEyeT TEXHUYEeCKUM pernameHTam EBpaSVIVICKOI'O
TaMOXEHHOro Coto3a.

18/1/2018 14:58





